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RU KOpI'IYCHbIe MeTOoAdbl nccnegoBaHusa B pelleHnn nepesogvyecknx 3agad

AbpynbmaHoBa A. X., Kynukosa M. H., Jlekomuesa U. A.

AnHomauyus. e MCCIeIOBaHNS - CONIOCTABUTENbHBIM aHAIN3 MOMYCHBIX HAapeuuil B aHTIUIICKOM SI3bIKE
Ha OCHOBE KOPITyCHBbIX AAHHBIX. [IpM MPeCKPUIITUBHOM TOAXOMEe K MepeBOAy K/IIUeBOe 3HAUeHMe Tpef -
CTaBJISIET CIIOCOGHOCTD BBISIB/ISTH 3aKOHOMEPHOCTH MCIIONb30BAaHMS SI3BIKOBBIX CPEICTB B pPeuM Ha s3bIKe
nepeBosa. OGHUM 13 CIIOCOOOB BBISBIEHMS TAKMX 3aKOHOMEPHOCTEI MOTYT ObITh KOPITYCHbIE METOJbI VIC-
Cle[oBaHMs B TepeBoJoBefieHUN. HayuHasi HOBM3HA MCCIeIOBAaHMS 3aK/ITIOYAeTCS B TOM, UTO KOPITyCHbIE
MEeTOMbI MCCAe0BaHNS BIIepBbie GbIIM MCIIOIb30BaHbI B MTPAKTHKE TIepeBoja Ha HEPOIHO SI3bIK B acIleKTe
MIPECKPUTITUBHOTO TIepeBOIOBENeHMs. B pe3ybTaTe BbISIBJIEHBI TUIIMYHbIE, PETY/ISIPHbIE MOJEIU YIIOTPe6-
JIeHVsI JaHHBIX HApeunii B PasaMUHbIX QYHKIVOHAIbHBIX CTUJISIX PEUN.

en| Corpus Research Methods in Solving Translation Problems

Abdulmanova A. K., Kulikova M. N., Lekomtseva I. A.

Abstract. The paper aims to carry out a comparative analysis of modus adverbs in the English language
using corpus data. Under a prescriptive approach to translation, the ability to identify patterns in the use
of linguistic means in speech in the target language is of key importance. One of the ways to identify such
patterns can be corpus research methods in translation studies. Scientific novelty of the work lies in the fact
that corpus research methods have been applied in the practice of translating into a non-mother tongue
in the aspect of prescriptive translation studies for the first time. As a result, the authors have identified
typical, recurring models in the use of the considered adverbs in various functional speech styles.

BBenenue

AKTYaJIbHOCTh TE€MbI VICCIEIOBAHMS 00YCIOBIE€HA TEM, UTO MHKOPIIOPUPOBAHME HOBEMIINX TEXHOIOTHIT B HAYKY
MO3BOJISIET IMO-HOBOMY peliaTh ee (pyHIaMeHTaabHbIe 3a7ayi. B Teopuu M MpakTHUKe MepeBojia aKTUBHO MCIIOJb-
3YIOTCSI METObI KOPITYCHOJ JIMHIBUCTUKY C LIEJIBbIO BBISIBJI€HNSI 3aKOHOMEPHOCTEN MCII0Ab30BaHMSI SI3bIKOBBIX e[/~
HMUII B p€YM, YTO 0COGEHHO aKTyaJIbHO MPU MepeBoie Ha HePOIHOI s13bIK. TaKoit MOAXO I MpeICcTaB/seT Co00i IBPU-
CTUYECKYIO IEHHOCTb AJIS TIePeBOJa, OCOOEHHO /ISl MPAKTUKY IepeBOAa M OLEHKYM KauecTBa IMepeBofa, MOCKOIbKY
TIpU IIepeBoie MepPBOCTENEeHHYI0 BAXKHOCTh MpeNCTaBisieT YMeHMe OMpefesisiTb COOTBETCTBUSI HE CTOMbKO MeXIY
SI3BIKOBBIMM CUCTEMAMM, CKOJIBKO MEXKAY YIOTpe6IeHMsIMHA SI3bIKOBbIX efavuull B peun (IllBeiitep, 1993), a omeHka
repeBoZia CTAHOBUTCS MeHee cyObeKTHBHOM (Bowker, 2000). 3HaHMe TUIMYHBIX, PETYISIPHBIX MOAEJEN CI0BOYIIO-
TpebIeHNsI ¢ TOUKY 3peHMs] 3aKOHOMepHOCTel GYHKIMOHMPOBAaHMS SI3bIKA B PEUM OTPasKaeT SI3bIK B €T0 IIpeJipeueBoit
TOTOBHOCTU U ONITUMU3UPYET IBPUCTUUECKIUI TOUCK TIPU ITIepeBoJe.

Vcnionb3oBaHMe KOPITyCHBIX METOMIOB IIPU IlepeBofie aKTMBHO M3Yy4aeTcs B MOCIefHee BPeMs Kak B OT€UEeCTBEH-
HbIX (3axapoB, bormaHosa 2020), Tak ¥ B 3apy6eXKHBIX MCCAeMOBaHMsIX. TaK, HalpuMep, KOPITyCHbIE METO/IbI MCCIe-
IIOBaHMs TepeBojia 6bUIM IIPUMBHECEHBI B 00JIACTh ayaMOBMU3yalibHOrO nepeBoga (Bruti, 2020). KopmycHbie mcciieno-
BaHMST TaKKe IMMPOKO IPeCTaBIeHbl B 00/1aCTy opuandeckoro mepesona (Corpus-Based Research..., 2019). Bouin
MpOBEeJIeHbl KOPITyCHbIE MCCIemoBaHus B nepeBogoBenenny B Benrpun (Edina, Gotz, Pataky, 2018). Ocobyio 1eH-
HOCTb MPEeJCTABISIOT MCCIeIOBAaHMs Ha CThIKE HECKOIbKUX 00J1acTell 3HaHWSI: IepeBOoBeIeH NS, KOPITYCHO JIMHT -
BUCTUKM ¥ KOTHUTUBHOI IMHIrBUCTUKY (Garcia, 2021). Takske paccMaTpuBaeTcs ipuMeHeHe KOHKPEeTHBIX BO3MOX-
HOCTeli KOPITyCHbIX MEeHeI)KepOB B eCKPUIITMBHOM IepeBofoBenenuu (Buts, Jones, 2021).

Takoit MHTerpaTUBHbIN MOAX0[, B 06/IaCTY COMOCTaBUTENbHO-TIePEeBOIUECKUX MUCCIeOBaHMIT IIMPOKO MPeICTaB/IeH
B COBpeMEHHBIX paboTax 3a pybekom, ogHako B Poccuy eMy yesieHO BHUMaHMe BCero B HECKOMbKUX ITyOIMKALIMSIX.

[llupoTa u pasHoo6pasye paboT B 06;1aCTV MPUMEHEHUSI KOPITYCHbIX METOZOB B IePEBOIOBEEHNUM MOTYT CIIy-
SKUTh TIOATBEPXKIEHMEeM IepCreKTUBHOCTU MCCIeNOBaHMil B NaHHOI obiactu. TeM He MeHee, MHOTMe BOIIPOCHI
OCTalOTCSl HEpPeUIeHHbIMY, B TOM YMKCJIe: MOTYT JIM KOPITYCHbIe MCC/IeJOBaHMSI BHECTU BKJIAJ, B NPECKPUIITUBHOE
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nepeBOJIOBeIeHMEe, HAllpUMep C TOUKM 3PeHUs OIpefesieHUs] BO3MOXHBIX BapMAHTHBIX COOTBETCTBUIA B MPUHU-
MalollleM S3bIKe, a TaKKe MPeJoCTaBUTh JaHHbIE O BO3MOYXXHBIX COOTBETCTBUSIX C TOUKM 3peHUS UX CXOACTBA U pas3-
JINYMS KaK Ha YPOBHE CUCTEMBI S13bIKa, TaK ¥ HA YPOBHE 3aKOHOMEPHOCTEN MX UCIO0JIb30BaHUS B peun?

Bbi6op MOIYCHBIX Hapeuwuii B KauecTBe MpeaMeTa MCCIeJOBaHMS IIPeICTaB/seTCs 1eJeco00pasHbIM, MOCKOIbKY
IaHHbIE HApeuysi OTHOCSATCS K IIMPOKOI CEMaHTUYECKO KaTeropmuy MOZAIbHOCTY BO3MOXKHOCTH, KOTOpasi peainsyeT-
Cs1 BO BCeX (DYHKI[MOHAIbHBIX CTU/ISIX HE3aBUCUMMO OT TEMATMKMU TEKCTOB, YTO, B CBOIO OYepe[b, IT03BOJISIET ITPUBJIEYD
IS aHa/IM3a Bech MaTepuas KOpITyCOB, a He OTPaHUYMUTHCS KaKOi-11M60 TeMaTUKOM i (PyHKIMOHAIbHBIM CTUIEM
peunt. Pe3ynbTaThl UCCIENOBaHMS MOTYT IIPMMEHSTBCST B ITPAKTHKe IepeBojia, 0CO6eHHO Ha BTOPOM dTarle mepeBomye-
CKOT'O CEMMO31Ca, T.e. TIPU MepeBbIpaskeHMM MOAJIMHHNKA CPeICTBAMM IMPUHMMAIOIIIETO SI3bIKa, Ha 3Tare BbIbopa s3bI-
KOBBIX CPeICTB [7Is1 BRIpa)KeHUsI MHBAPUAHTA, T.€. B JAHHOM CTy4yae KaTeropuy MOJaTbHOCTHU.

J1J1s1 MOCTVDKeHMSI TIOCTaB/IeHHOM 11eJIM pelliuM C/Ieylolue 3a1aun:

- OIpeneauM YCTOUMBBIE CUCTEMHbIE UePThl CXOMCTBA U PA3INuMs MEXIY pacCMaTpuBaeMbIMM HapeumusiMu
Ha OCHOBe JAaHHbBIX TOJIKOBBIX CJIOBapeii;

- IpoaHaaM3upyeM KOpPITyCHble JaHHble, KOTOPbIe BBISIBJISIIOT 3aKOHOMEPHOCTM MCIIOJIb30BaHUS paccMaTpu-
BaeMbIX Hapeuwuii B peun, a MMeHHO: Kakue 3HaueHUs aCCOLMUPYIOTCS C ITUMU CJI0BaMM; KAKOBA YaCTOTHOCTD 3TUX
CJIOB TI0 OTHOLIEHUIO K JPYT OPYTY B PasHbIX PErMcTpax U (QYHKIMOHAIbHBIX CTWISX PEUM; KaKye CJIoBa OOBIUHO
BCTpPEYal0TCsI BMeCTe C pacCMaTpMBaeMbIMM CJIOBAMM M KaKOBO paclipefefieHNe 3TUX COUeTaeMOCTHBIX BO3MOKHO-
CTeil B pa3HbIX perucTpax.

PellleHne IOCTaBJAEHHBIX 3aJau OIpefdeseT BbIOOp METOIOB MCCAeAOBAaHMS: MCIIOAb30BAaHbI METOJ C€MHOTO
aHanaM3a, KOPIyCHbIe MeTOIbI MCC/IeIOBAHMS 1 COTIOCTAaBUTENbHBI METO/I.

TeopeTuueckoit 6a30i1 MCCIeAOBAHNST TOCTYKWIN ITyGIMKaIMY 3apyOeskKHBIX aBTOPOB, B KOTOPBIX PacCMaTpu-
BAIOTCSI BO3MOKHOCTHU U TTepCIeKTUBbI MHKOPIIOPMPOBAHMS KOPITYCHBIX METO/IOB B IIepeBOJOBeieHIe 1 COMOCTaBM-
TesbHOe si3biko3HaHMe (Doval, Sdnchez Nieto, 2019; Mikhailov, Cooper, 2016; Ji, Oakes, Defeng et al., 2018; Pastor,
Seghiri, 2016; Oaks, Ji, 2012; De Sutter, Cappelle, De Clercq et al., 2018).

[TpakTHueckasi 3HAUMMOCTb MCC/IeIOBAHMS 3aK/IH0YAeTCS B TOM, UTO BbISIBJIEeHHbIE 3aKOHOMEPHOCTM UCIT0/Ib30BaHMS
SI3BIKOBBIX €VHULL B PEUM U UX CUCTEMATU3AIMST 00ECIIeUMBAIOT YCIIEIIHOCTb IIEPEBOTYECKO NeaTeTbHOCTY Ha BTOPOM
JTare IMepeBOJYeCcKOro CeMMO3MCca, T.e. B IIpoliecce BhIOOpA SI3IKOBBIX CPEICTB MpPU IepeBbIpaKeHNUY MHBapuaHTa
B IIPUMHMMAIOIIEM SI3bIKe, 6J1aT0Iapsl TOMY, UTO ITPAKTUUYECKME PE3YIbTaThl MCCIENOBAHMSI MOTYT BHECTY BKJIA[ B Mpem-
CTaBJIeHYe SI3bIKa B €r0 MpepeyueBoii TOTOBHOCTH. TaKoii MOAX0/ BaskeH, ITOCKOIbKY OH CITOCOOCTBYET BUIEHUIO TIepe-
BOYECKOTO TTPOIECCa KaK peverioposkaaoliein AesiTeIbHOCTU TI0 3aJJaHHOM B OPUTMHAIe TIporpaMMe, a He TpaHcdop-
MalYOHHO-MaHUIYJISITUBHOM AeSTeIbHOCTY C eQVHNUIIaMM UCXOOHOTO s13bIKa (Kprokos, 1988; Kprokos, 1989). [TomyyeH-
HbIe pe3y/IbTaTbl MOXKHO MCITO/Ib30BATh B IIPOLiecce MpernofaBaHus JUCHUIUIMH 10 TMCbMEHHOMY IepeBOy C PYCCKOTO
SI3bIKA HA QHIJIMCKUN SI3bIK.

OcHOBHaf 4acTh

IpencraBuM gaHHble ToskoBoro cioBaps Oxford English Dictionary (2021) B Tabauue 1.

Ta6muua 1. CnosapHoie onpedeneHuss MOOYCHbIX Hapeyut

Presumably/

B cooTBeTcTBUM
C TeM, 4TO Be-
POSITHO YT J0-
CTVBKMMO.

Probably/ Possibly/ Perhaps/ Maybe/ Conceivably/ Apparently/ Plausibly/
BeposiTHO Bo3MOXHO Bo3moxHO MoskeT 6bITh Tpeanoxno- Bo3moxHO ITo-BuaymMomy BeposTHO
JKUTEJIbHO
Sentence adverb 1. Sentence Adverb Adverb Sentence adverb | Sentence adverb | Sentence adverb Adverb
Almost certain- adverb Used to express | Perhaps; possi- | Used to convey | It is conceivable As far as one In a way that
ly; as far as one | Perhaps (used uncertainty or | bly. / Bo3amoxxHO. that what is or imaginable knows or can seems reasona-
knows or can | to indicate doubt | possibility. / asserted is very that. / see. / Hackombko | ble or probable. /
tell. / Tloutwn or hesitancy)./ | Wcmonbsyercs likely though Bo3MOXHO U3BECTHO Takum 06pasom,
HaBepHsIKa; BosmoxHO IUIS1 BBIDQKEH VST not known MM BOOGpasumo, WV BUFHO. KOTOPBIi
HACKOJIbKO (ucrionb3yeTcss | HeyBepPeHHOCTH for certain. / uTO. KaykeTcst
U3BECTHO IJ1st 0603Have- MV BO3MOX- Hcnonb3yeTcst pasyMHbBIM
WJIV MOXKHO HYSI COMHEHU HOCTH. 1u1s1 0603Have- VIV BEPOSITHBIM.
cKasaTb. WU HepeLn- HYSI TOTO,
TeJIbHOCTH). YTO YyTBep3K/a-
eTcsl, OYeHb
BEPOSITHO, XOTSI
M He U3BEeCTHO
HaBepHsIKa.
2. Usually
with modal
In accordance
with what is
likely or achiev-
able. /




(Munonornyeckue Hayku. Bonpocel Teopum 1 npaktuku. 2021. Tom 14. Buinyck 11 3431

3avacTyio B OMpeaeeHusIX 9TUX CIOB MPUCYTCTBYET 3HAUMTEIbHOE KOJMYECTBO MOBTOPSIIOMIMXCS CeMaHTUUe-
CKMX KOMITOHEHTOB. Tak, HarpuMep, epecekaloTcs 3HaueHus cJIoB probably u apparently ¢ o611M ceMaHTUUECKUM
KoMrioHeHTOM [as far as one knows or can tell]; ciioBa perhaps, possibly u maybe ¢ 061mumM ceMaHTHUECKMM KOMITO-
HeHTOM [perhaps]; plausibly u probably ¢ o6um ceMmaHTMYeCKMM KOMITOHEHTOM [probable]. Ha ocHoBaHuu ciioBap-
HbIX JAHHBIX MHOTZA MOXXHO BBISIBUTH CTEI€Hb BEpPOSITHOCTM, KOTOPYIO BbIpakaeT Hapeuye. OJHAKO CIOBapb
He TIPeIOCTaBJIsSIeT JaHHbIE O TOM, KaK CJIOBO (DYHKIMOHUPYET B peuy, Kakue 3aKOHOMEPHOCTY, MOZENN yIoTpebiie-
HMSI TUITMYHBI IJ1S1 GAHHOTO CJI0BA.

O6paTuMcs K aHAIN3y KOPITYCHBIX JaHHBIX. [IJIs1 MccieoBaHMs GbIT MCITOMb30BaH BpuTaHCKMiT HAI[MOHATbHbIN
kopnyc BNCWeb at Lancaster University (BNC, 2021). HauHem ucciefoBaHKe C aHaau3a KOJJIOKATOB paccMaTpu-
BaeMbIx ¢jioB. C moMmolibio GYHKIMM CTaHmapTHOro 3ampoca (Standard Query) 6bLIM MpOaHaNM3MPOBAHbBI JIEBbIE
M TIpaBble KOJIIOKAThI, HEITOCPEACTBEHHO MPeIIeCTBYIOIE UK CIeAyIole 3a KI0YeBbIM CJIOBOM COOTBETCTBEH-
HO, a TaKKe CIyJyay COYeTaeMOCTHBIX BO3MOKHOCTE! JaHHBIX HApeuuii C TOi MIM MHOI yacThbio peun (collocations
on POS-tags) ¢ ykasaHMeM CEMaHTUYECKOTOo Kjacca. [IJiss cpaBHEeHMS Obljia MCIT0/Ib30BaHa (QYHKIMS CTATUCTUIECKO-
O MoKa3aTeJssl yCTOMUMBOCTH coueTanust cioB log-likelihood value, T.e. 3HaueHMe, KOTOpOE MMOKA3bIBAET, SIBJISIETCS
JIV CTATUCTUYECKM 3HAYMMOI1 60JIbINAas YaCTOTHOCTb KOJUIOKAIIMM B OLHOM KOPITyCe TI0 CPABHEHMIO C YaCTOTHOCTHIO
9TOI KOJUIOKALUM B APYyroM Kopimyce. [ aHaiu3a O6blT BbIGPaH MOAKOPIYC MMChbMEHHBIX TEKCTOB BpuTaHckoro
HaIlYOHAJIbHOTO KOPITyca. BbuM MPpoaHaaM3MPOBaHbI ITePBbIe MSATh Pe3yIbTAaTOB /IS KAXKIOTO Hapeuus.

IpyBemeM 3HAUEHMST HOPMMPOBAHHBIX YACTOT YIIOTpe6ieHus: Hapeuus: probably B pasHbIX (DYHKIMOHATbHBIX
CTWISIX: XyLOXKeCTBeHHasl 1uTepatypa (268), HayuHas auTteparypa (243), razeTHO-MHGOPMAaLMOHHBIN CTUIb (165).
BbIsIBIEHO, UTO )11 Hapeuus probably Hau6osiee 4aCTOTHBI JIEBbIe KOJUIOKATHI (TpuMepHO 85-90%). Ha rmepBom Me-
CTe CTOSIT JieBble KOJUIOKAThI, BIPaskeHHbIE MOJANbHBIMU rarojgaMu (modal auxiliary verb (e.g. will, would, can,
could, 'll, 'd)) (87%); log-likelihood value — 16986.5119; mpumep momenu ymorpebaenusi: The best thing would
probably be just to walk around to keep warm (BNC, 2021). / JIyuuie 8cezo 6b1710 661 NPOCMO NPOZYJSIMbCS, UMobsl Co-
2pembca (37eCh U Jajee TepeBo ObIT BBITIOJTHEH aBTOpamMu ctaThi. — A. A., M. K.). Haub6oee 4aCTOTHBIM MOJajIb-
HBIM TIJIaT0JIOM siBsieTcst riaron would. CrenyiomuM Hauboiee YaCTOTHBIM JIEBBIM KOJIIOKATOM SIBJISIETCSI TJIaroj
to be B 3 nutie en.u. (the -s form of the verb BE: is, 's); log-likelihood value — 7769.8267; npumMep Mozenu yrnoTpe6-
nenusi: That is probably the most important question the panel are asking themselves (BNC, 2021). / Omo, HagepHoe,
camblli 6axcHbLli 80Npoc, Komopwlli 3adaem cebe zpynna. Ha TpeTbeM MecCTe CTOUT IJ1aroi to be B mpoieaiiieM BpeMeH!
(the past tense forms of the verb BE: was and were); log-likelihood value — 4415.3647; mpumep Mofeu yroTpeoie-
Husi: She was probably just seeking attention (BNC, 2021). / BepossmHo, oHa npocmo uckaia sHumaxus. Ha ueTseprom
MecTe — ryaroi to be B dopme nuduauTUBa (the infinitive form of the verb BE: be); log-likelihood value - 1971.4999;
npumep: Brown will probably be involved in passing it on to other sites as well as to colleagues at the Morgan Gren-
fell operation (BNC, 2021). / BpayH, seposimHo, 6ydem yuacmeosams 6 nepedaue 2o opyzum catimam, a makice KoJjne-
2am no npednpusmuto Morgan Grenfell. Ha misiToM MecTe — T/Iaroyibl pa3jiMuHOM CeMaHTMUKU B (popMe MHOMHUTHUBA
(the infinitive form of lexical verbs (e.g. forget, send, live, return)), Kak mpaBuI0, 3TO MpaBbie KOJIOKATHI, ITPU ITOM
JIEBBIM KOJIJIOKATOM BBICTYIIaeT MoJaabHblii riaroi; log-likelihood value — 1803.5964; npumep: If the glider stalls
on the launch it will probably drop a wing and may spin (BNC, 2021). / Eciu nnaHep 3aznoxHem npu 3anycke, oH, 8epo-
SIMHO, YPOHUM KPBLIO U MOXCEM 8PAUAMbCS.

IMpuBemeM 3HAUYEHMs HOPMMPOBAHHBIX YACTOT YMHOTpe6GieHus Hapeumus: possibly B pasHbIX (YHKIMOHAIbHBIX
CTUJISIX: Xy[IOXXeCTBEHHasl juTepaTtypa (243), HayuHas jutepatypa (78), razeTHO-MHGOPMAIMOHHbBIA CTWIb (52).
Ilnst Hapeuns possibly Han6osee YaCTOTHBIMM KOJIJIOKATAMM SIBJISTIOTCST KaK JIeBbIe KOJIIOKATbI, TaK U MpaBble KOJIIO-
KaThl. Ha mepBoM MecTe Takke MIYT JieBble KOJIOKATbI, BbIpaykeHHbIe MOJATbHBIMM TJIarojiaMu, Haubosee 4acToT-
HbIit could (modal auxiliary verb (e.g. will, would, can, could, 'll, 'd)); 2047.9735; mpumep: But, he pointed out,
no one could possibly conceive what life would be like after the death of images (BNC, 2021). / Ho, ommemun oH, HuU-
KMo He Moz npedcmasums cebe, kakoli 6ydem #cU3Hs nocie cmepmu u3obpaxceHuil. Ha Bropom mecTte UIyT JieBble KOJI-
JIOKaThl, BbIPAKEHHbIE COUMHUTEIbHBIMU cOro3aMu (coordinating conjunction (e.g. and, or, but)); 1518.2671; mpu-
mep: Nowadays appreciations are often condensed, perhaps into a catalogue introduction, or possibly fitted into
the preface for a book of illustrations (BNC, 2021). / B Hacmoswee 8pems 0UeHKU Uacmo KOHYEHMpPUpyomcs, 603MOMC-
HO, 80 88€0eHUU 8 KAMAJI02 UL, 803MOXCHO, 8 NpedUCIosUU K KHUze untiocmpayuti. Ha TpeTbeM MecTe UAYT JieBbie KOJ-
JIOKaThl, BbIpa’KeHHbIe OTPUIATENbHOI YacTuieir not (the negative particle not or n't); 1364.6864; mpumep:
You can't possibly hope to get that in your early days as a student (BNC, 2021). / Bst He Moxceme HadessmbCst NOYyUUMb
2mo 6 nepevle 200bl yueOvl. Ha ueTBepTOM MecTe MIYT MpaBbie KOJUIOKAThI, BhIPAXKEHHbIE TJIar0JIaMy PasaNvHOl ce-
MaHTMKM B HauasibHOI popme (the infinitive form of lexical verbs (e.g. forget, send, live, return)), mpu 3TOM JI€EBBIMU
KOJUIOKaTaMM BBICTYITAIOT MOAajabHble riarosbl; 1023.8517; mpumep: But, he pointed out, no one could possibly
conceive what life would be like after the death of images (BNC, 2021). / Ho, ommemun OH, HUKMO He M0z npeocma-
sums cebe, Kakoti 6y0em MU3Hb nocjie cMepmu u3zobpaxceHuti. I Ha maToM Mecte — rjaroia to have B MHQUHUTMBE
(the infinitive form of the verb HAVE: have), mpu 3ToM rpaBbIM KOJ/UTOKATOM BbICTYTIAIOT MOJIaJbHbIE IJIaroJIbl, a caMa
KOHCTPYKIMS TpeAcTaBiasieT cob6oit KoHcTpykumio Modal Verb + Perfect Infinitive; 780.8865; mpumep: He cannot
possibly have played better despite tiring in the second half of a patchy but exciting final (BNC, 2021). / Hego3moxcHo
0bL10 Cblepams Jiyutie, HeCMOMPS HA YCMAI0CMb 80 8MOPOTi NON0BUHE HEOOHO3HAUHO020, HO 3AX8AMbIBAIOUIE20 (PUHANA.

IIprBemeM 3HaueHMss HOPMUPOBAHHBIX YACTOT YIOTpeOeHMs Hapeuust perhaps B pasHbix (DYHKIMOHATbHBIX
CTUJISIX: XyIOOKeCcTBeHHas Juteparypa (558), HayuHas murtepatypa (336), razeTHO-MHGOPMALMOHHbBIA CTWIb (167).
st Hapeuus: perhaps XapaKkTepHbI Kak MpaBble, TAK U JieBble KOJJIOKaThl. Ha mepBoM MecTe — mpaBble KO/UIOKATHI,
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BbIpa’keHHbIe IMYHbIMU MecToMMeHMsiMu (personal pronoun (e.g. I, you, them, ours)); 6067.9432; npumep: Perhaps
he could tell how he was, or where? / Mosem 6btms, 0H cMOxcem cKa3zams, Kax oH ceb6s uyecmayem unu z0e? Ha BTopom
MecTe — 3HAKM MpenuHaHus (punctuation: general separating mark —i.e.., !, :; — or ?): B JaHHOM C/y4ae Hapeuue
MICITONb3YeTCsT B QYHKIMM TIpPeICTaB/Ie s 100aBOUHOI MHDOpMaLy B MIPEIJIOKEHUM, KaK CITIOCOO BbIPasKEHMSI MO-
IaJIbHOCTM BCETO IpeJIOKEeHMsI, B SJUIMITUUECKUX TPEeIJIOKEHUSIX M KaK OTHOe/bHOe MpeajokeHue; 5756.5192;
npumMep: They nevertheless will have seen some, perhaps all the works included, and can thus comment usefully
on the artist's standing, aims and achievements (BNC, 2021). / Tem He meHee, OHU Y8UDSIM HEKOMOpbie, d MOXem
Obimb, U 8Ce pabomal, U, Makum o6pasom, mozym dams noiesHsle KOMMEHMapuu o cmamyce, yeasx u 0oCmMuieHUsIX xy-
JdoxwHuka. Ha TpeTbeM MecTe — JieBble KOJUIOKAThI, BBbIPAXKEHHbIE COUMHUTENbHBIMMU coro3amu (coordinating
conjunction (e.g. and, or, but)); 3521.6817; nmpumep: We agree to help and perhaps I can combine the two visits
(BNC, 2021). / Met co2nacHsl nomMous U, 603MOMCHO, 1 CMO2y cogmecmums 06a eusuma. Ha yeTBepTOM MecTe — IIpaBble
KOJUIOKAThI, BbIpa)keHHble oOIIMMM Hapeuussmu (general adverb: an adverb not subclassified as AVP or AVQ
(e.g. often, well, longer (adv.), furthest)), cambpIMM YacTOTHBIMM SIBJiseTcsl most /the most; 1575.7248; npumep:
Perhaps most typically that of the timber framed building (BNC, 2021). / BoamoxtHo, HaufoJiee munuuHo 30atue ¢ de-
pessiHHbIM Kapkacom. Ha misitom mecTe — riaroi to be B 3 nuiie en.u. (the -s form of the verb BE: is, 's); 805; npumep:
And that is perhaps the way they all want it (BNC, 2021). / M, 803M0H0, 8Ce OHU 31020 XOmsm.

IpuBeneM 3HAUEHMSI HOPMUPOBAHHBIX YAaCTOT YIIOTPe6IeHNsT Hapeunss maybe B pasHbIX QYHKIMOHATbHBIX CTHU-
JISIX: XyLOXKeCTBeHHasl JuTepaTypa (232), HayuyHast jaurepatypa (12), raseTHo-MHGOpPMauUMOHHBI CcTWIb (55).
Ins Hapeunss maybe XapaKTepHbI Kak IMpaBble, TaK U JieBble KOJIOKaThl. Ha mepBoM MecTe — IMpaBble KOJUIOKATBI,
BBIpaKeHHbIE TMYHbBIMM MecToMMeHUsIMuU (personal pronoun (e.g. I, you, them, ours)); 5701.9791; npumep: ‘Maybe
he's got a girl in there,” I thought (BNC, 2021). / «Moxcem, y Hezo mam desyuika?» — nodyman s. Ha BTopoM mecTe —
JieBble KOJUTOKAThl, BbIpaskeHHbIe COUMHUTENIbHBIMM cotlo3aMu (coordinating conjunction (e.g. and, or, but));
1423.3608; npumep: One source of interest can be a description of where the interview has taken place, perhaps
a studio, or maybe the artist's home (BNC, 2021). / O0HuM u3 ucmouHukoe uHmepeca moxcem 0bims ONUCAHUe mozo,
20e npoxoouno UHMepPBbI0, B03MOMCHO, CMYOUsl WU, MOxem Oblmb, dom xydoxcHuka. Ha TpeTbeM MecTe — 3HaKM Ipern-
HaHug (punctuation: general separating mark —i.e.., !, :; — or ?), Kak mpaBUI0, maybe MCIOIb3yeTCST KaK CAMOCTOSI-
TeJbHOe mpenaokeHue; 927.9496; npumep: Of course, I still need to catch up on that necessary office work, maybe
tomorrow... (BNC, 2021). / KoHeuHo, MHe 8Ce ewje HY#HO Hagepcmams ynyujeHHoe no amoti Heo6xo0umoti ogucHoti pabo-
me, moxcem Ovims, 3aémpa... Ha 4eTBepTOM MecTe — IMpaBble KO/UIOKATHI, KaBBIUKM TIPU MPSIMOIi peun (punctuation:
quotation mark - i.e. ' or "); 920.3121; mpumep: ‘Maybe I should have stayed and fought?’ (BNC, 2021). / «Moem, mHe
cn1edosano ocmamucs u Opamuca?» Ha msiToM MecTe — IpaBbie ¥ JIeBble KO/UTOKAThI, BEIPAKEHHbIE OOLIMMM HapeunMu
(general adverb: an adverb not subclassified as AVP or AVQ (e.g. often, well, longer (adv.), furthest)); 364.8591; npu-
Mep: Maybe just throw him out down the road here (BNC, 2021). / Moscem 6bims, npocmo 8616pock e20 ho dopoze 30ece.

IMpuBegeM 3HaYEHUS] HOPMMPOBAHHBIX YaCTOT YIIOTpeOIeHsT Hapeuns: presumably B pa3HbIX QYHKIMOHAIbHBIX
CTWISIX: Xy[OKeCTBeHHasl JurepaTypa (32), HayuyHas auTepartypa (49), razeTHo-uHbOpMauMOHHBIH cTUiab (17).
Ins Hapeuns presumably xapaKTepHbI Kak MpaBbie, TaK ¥ JieBble KO/UIOKaThl. Ha mepBoM MecTe — jieBble KOJIOKAThI,
BbIpaKeHHbIe 3HAKaMM MpenMHaHus, KaK MpaBWIO 3alsiTOi MM TUpe, AJiS BBOAA YTOUHSIONEH MHbopMauumu
B npeajiokeHue (punctuation: general separating mark — i.e. ., !, : ; — or ?); 1089.8089; mpumep: Neto's, and
Castro's, Angolans, presumably (BNC, 2021). / Hemo u Kacmpo, aHeonsysl, npednonoxcumensHo. Ha BTOpomM mecTte —
JieBbIe KOJUTOKAaThI, BbIpaKEHHbIE 3HAKaMM IMpENMHaHus «ieBas ckobka» (punctuation: left bracket - i.e. ( or |)
IIJISE BBOJIa AOTMOMHUTeNbHOV nHpopmaimu; 220.1919; npumep: Thus (presumably unfairly) the UK ‘would be more
affected by this part of the Directive than other states’ (BNC, 2021). / Takum o06pa3om (npednooxumensHo, Hechpa-
8ednueo), Benuxkobpumanus «6ydem Gonvule 3ampoHyma amoii uacmoto Jfupekmussl, uem opyeue eocyoapcmear». Ha Tpe-
TheM MeCTe — JIEBbI€ KOJIJIOKAThI, BBIpasKeHHbIE MOIaIbHbIMM I1arojgamu (modal auxiliary verb (e.g. will, would, can,
could, 'll, 'd)); 169.5823; mpumep: Arab peacemakers will presumably seek to find a successor to Muawad
(BNC, 2021). / IIpednonoxcumensHo, apadckue mupomeopyst 6yoym uckams hpeemHuka Myasada. Ha ueTBepTOM MecTe —
JieBble KOJUIOKAThI, BhIpakeHHbIE TIOMUMHUTEIbHBIMM coro3amu (subordinating conjunction (e.g. although, when));
150.4372; mpumep: Presumably if it didn't kill them it gave them a very nasty headache (BNC, 2021). / IIpednonoxcu-
meJibHO, eClU OH UX He YOUJ, Y HUX CUIbHO 3aboJiena 207108d. Ha MSITOM MecTe — IpaBble KOJUTOKAThI, BhIPasKeHHbIE
JIMYHBIMM MecToMMeHussMu (personal pronoun (e.g. I, you, them, ours)); 77.0042; npumep: Presumably he means
‘mortise’ gauge (BNC, 2021). / ITpednonoxumensHo OH uMes 8 8Udy «8pe3HOL» Kaaubp.

IpvBemeM 3HAUEHMST HOPMMPOBAHHBIX YaCTOT YIIOTpe6IeHnsT Hapeuus: apparently B pasHbIX (QyHKIIMOHATbHBIX
CTWISIX: XYHOOKeCTBeHHas jaurtepartypa (81), HayuHas Juteparypa (95), raseTHO-MH(POPMAIMOHHBINA CTUIL (63).
Ilnst Hapeuns apparently xapakTepHbl Kak IIpaBble, TaK ¥ JieBble KO/UIOKaThl. Ha mepBoM MecTe — mpaBble KOJUIOKa-
ThbI, BBIPQXK@HHbIE TIPUYACTMEM IIPOILIeJIIero BpeMeH! IJ1arojioB pasiauvHoi ceMaHTuku (the past participle form
of lexical verbs (e.g. forgotten, sent, lived, returned)); 842.3447; npumep: The issue of Al-Fajr in which the article
appeared was apparently approved by the Ministry of Interior (BNC, 2021). / Boinyck «Ano-@aoxcp», 8 Komopom
nosieunace cmames, 6oi1, no 8ceti sudumocmu, 0006peH MuHucmepcmeom eHympeHHux dej. Ha BTopoM MecTe — JjieBble
KOJIJIOKAThl, BhIpaskeHHbIe (hOpMOIi poleiiero BpeMeHn riarosa to have (the past tense form of the verb HAVE:
had, 'd); 625.2263; npumep: Indeed, the fact that he had apparently used an editor from a Manchester newspaper
for some of his purposes was latched onto and quoted as a sign that he was ‘suspect’ and ‘disloyal’ (BNC, 2021). /
ZeticmeumensHo, mom ¢axm, ymo oH S18HO UCNOJIb308A Pedakmopa MaH4ecmepcKoli eazemot 011 HEKOMOPBIX U3 CBOUX
yeneti, Ovln 3aguxcuposan u npoyumMuposaH Kak NpusHax mozo, 4mo OH Obll «N0003PeBAeMbiM» U <«HE0SIbHbIMY.
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Ha TpeTbem MecTe — JieBble KOJUIOKAThI, BhIpaskeHHbIE I71arojioM to be B popme mpomemiero Bpemenu (the past tense
forms of the verb BE: was and were); 620.317; mpumep: After the March 1991 releases, over 70 detainees were still
held and were apparently due to be brought to trial in April (BNC, 2021). / ITocne oceoboxderus 8 mapme 1991 200a
Oonee 70 3adepicaHHbIX 8ce euje Haxoounucy nod cmpaceti u, no éceti sudumocmu, AoHcHbL ObLIU Npedcmams neped cyoom
6 anpene. Ha yeTBepTOM MecTe — IIpaBble KOJUIOKATbI, BEIPaKEHHBIE IIPIIaraTeIbHbIMM 001eli ceMaHTUKY MM TIPU-
JlaraTe/bHBIMM C IIOJIOKUTENIbHOM OLleHKOo# (adjective (general or positive) (e.g. good, old, beautiful)); 602.8498;
npumep: With the exception of a small group of public schools, there is the apparently simple distinction between
state schools and Roman catholic schools which occurs in Britain (BNC, 2021). / 3a uckntoueHuem HeGObULIOL 2pynnbl
20cydapcmeeHHbIX WKOJ, cyujecmeyem ouegudHoe npocmoe pasaudue mexdy 20cy0apcmeeHHbIMU WKOAaMU U PUMCKO-
Kamonuueckumu WKoaamu, komopoe umeem mecmo 6 bpumaruu. Ha nisiTom MecTe — jieBble KO/UIOKATbI, BbIPayKeHHbIE
3HaKaMu mpenuHaHus (punctuation: general separating mark — i.e. ., !, :; — or ?); 418.9538; mpumep: A World
Apart is a ‘truly golden’ work, despite the presence in it, apparently, of a foul anti-Semitism (BNC, 2021). / A World
Apart — «<noucmuHe 3070moe» npousgedeHue, HeCMOMPs HA NPUCYMCMBUE 8 HeM, BUOUMO, ZHYCHO20 AHMUCEMUMU3MA.

[IpuBeneM 3HaUeHMsSI HOPMMPOBAHHBIX YaCTOT YIIOTPe6IeHUsT Hapeuust conceivably B pasHbIX QYHKIMOHATbHBIX
CTWISIX: XYHOXeCTBeHHas1 auTeparypa (1.73), HayuHas nutepatypa (6), razeTHO-MHGOpMAaMOHHBI cTuab (1.78).
st Hapeuus conceivably xapakTepHbI Kak IpaBble, TaK ¥ JIeBble KOJIOKaThl. Ha mepBoM MecTe — jieBble KOJITIOKATHI,
BbIpaKEHHbIe MOJANTbHbIMU Iaroiaamu (modal auxiliary verb (e.g. will, would, can, could, 'll, 'd)); 669.7988; mpu-
mep: But sheer pressure — from within, from the Soviet Union and other allies and from the West — could
conceivably do the job (BNC, 2021). / Ho s8H0e dasieHue — usHympu, co cmoponst Cosemckozo Cor3a u Opy2ux Coo3HuU-
K08, a max#e co cmopoHsl 3anada — enonHe mozno 6sl cpabomame. Ha BTOpoM MecTe — IpaBble KOJIOKAThI, BbIPa-
>KeHHbIe I71arojioM to be B MHGUHMTYBE, KaK IIPaBWIIO, JEBBIM KOIJIOKATOM SIBJISIIOTCSI MOZaIbHbIe iaronsl (the in-
finitive form of the verb BE: be); 176.3148: npumep: Red Riding Hood could conceivably be taken in by an Irish Setter
(BNC, 2021). / KpacHyio Illanouky npednonoxcumensHo mMoxcem 3abpams upaanockuii cemmep. Ha TpeTbeM MecTe — mpa-
Bble KOJUIOKAThI, BBIP&KEHHbIE IIaroJIaMy Pas3anyHOi CEMaHTMKHM, KaK MPaBUIIO, JIEBbIM KOJUIOKATOM IIPU STOM SIBJISI-
10TCs MozanbHble rarosnsl (the infinitive form of lexical verbs (e.g. forget, send, live, return)); 176.3148; npumep: Small
genetic changes might conceivably aggravate their nuisance value (BNC, 2021). / He6onbliue zeHemuuecKue usMeHeHUs
MOoz2ym ycyeyoums ux Henpusimuyio yeHHocme. Ha ueTBepTOM MecTe — TIIpaBble KOJJIOKAThI, BbIpaskeHHbIE I71arooM to have
B uHuHMTUBE (the infinitive form of the verb HAVE: have), ripu 3TOM JIeBBIMM KOJUTOKATaMM SIBJISIIOTCSI MOJA/IbHbIE
riarosibl; 145.391; nmpumep: Because it used not to understand markets, it cannot conceivably have rectified this gap
in its political intelligence (BNC, 2021). / ITockoneKy paHvuie OH He NOHUMAJI PbIHKO8, OH 8Ps10 Jiu MO2 UCNpAasums 3mom
npo6esn 8 cgoem noaumuueckom uHmesnekme. Ha msIToM MecTe — jieBble KOJUIOKATBI, BBIPAsKEHHBIE OTPULIATEIbHOI Ya-
cTuieit not ¢ MopanbHbIM IiaronoMm (the negative particle not or n't); 30.0884; mpumep: Because it used not
to understand markets, it cannot conceivably have rectified this gap in its political intelligence (BNC, 2021). / ITockonvky
paHvlie OH He NOHUMAJL PbIHKOB, OH 8Ps0 1 MO2 UCNpasums 3mom npobes 8 c60emM NOAUMUUECKOM UHMeJLIeKMme.

IMpuBegeM 3HAUE€HUS HOPMMPOBAHHBIX YaCTOT yHoTpe6ieHus Hapeuwus plausibly B pasHbIX GYHKIMOHAIbHBIX
CTUJISIX: XyJOoKecTBeHHas tutepatypa (0.37), HayuHas nurtepatypa (5.45), razeTHO-MHGOpPMaUMOHHbIN cTvb (0.21).
s Hapeuwns plausibly xapakTepHbI Kak ITpaBble, Tak ¥ JeBble KO/UIOKaThl. Ha mepBoM MecTe — IpaBble KOJUIOKATHI,
BbIpakeHHbIe I71arojiom to be B dpopme undunutnusa (the infinitive form of the verb BE: be), mpu 3ToM J1eBblit KOJI-
JIOKAT BbIpaskeH MOAZAIbHBIM riarosiom; 192.9602; mpumep: This might plausibly be dismissed as ‘Victorian
stupidity’ were it not for the tact that in Britain in 1988 a similar view was actually inscribed in law (BNC, 2021). /
2mo MoxcHO 6110 Gbl ¢ NPpasdonododueM OMKAOHUMb KAK «BUKMOPUAHCKYIO 2JTynOCMb», eciu Obl He MAaKmMu4HOCMy, Ko-
mopas 6 Benuxkobpumanuu e 1988 200y pakmuuecku 6vi1a 3akpenieHa 8 3akoHe. Ha BTOpoM MecTe — JieBble KOJIJIOKA-
ThI, BbIpaKeHHbIEe MOJa/IbHbIMU TyarojgaMu (modal auxiliary verb (e.g. will, would, can, could, 'll, 'd)), cambie ua-
cToTHBIe — can, could, might; 141.2069; npumep: This might plausibly be dismissed as ‘Victorian stupidity’ were
it not for the tact that in Britain in 1988 a similar view was actually inscribed in law (BNC, 2021). / 3mo moxcHo 6bL10
0bl ¢ NnpasdonodobuemM OMKJIOHUMb KAK «BUKMOPUAHCKYI0 2lynocmo», eciu 0bl He makmuyHocme, komopas 6 Benuko-
6pumanuu 8 1988 200y pakmuuecku Obina 3akpenyieHa 8 3akoHe. Ha TpeThbeM MecTe — MpaBble KOJJIOKAThI, BHIPaXKeH-
Hble MPUYACTUSIMU IPOIIEAIIET0 BPEMEHY IJIar0j0B Pa3jMYHON CEeMAaHTMKY, KaK MPaBWIO B MACCMBHOM 3aJiore
(the past participle form of lexical verbs (e.g. forgotten, sent, lived, returned)); 63.3947; npumep: Poems are more
plausibly referred to as works of art than novels; the latter may have obviously aesthetic qualities, but have many
other things in them as well (BNC, 2021). / Cmuxu Gonee npasdonodoO6HO OMHOCAM K Npou3eedeHusm UCKyccmed,
ueM K poMaHam; nocaedHue mMozym umems s8HO cmemuuecKue Kauecmed, HO makie umems 8 cebe MH020 Opyaux eeujeli.
Ha yeTBepTOM MecTe — jieBble KO/UIOKAThI, BBIpaskeHHbIE IJIaroyioM to be B dopme mpuyacTus Mpourefiero BpemMe-
HM, Kak MPaBUIO C UCIOIb30BaHMeM BpeMeHu Present Perfect Tense B maccuBHOM 3aore (the past participle form
of the verb BE: been); 145.391; mpumep: Such theories have been plausibly criticized for their romantic and
Utopian strains, also for the way they echo and sometimes invoke a post-Freudian version of the polymorphous
perverse (BNC, 2021). / Taxkue meopuu npasdonodoO0HO KPpUMUKO8AIUCh 3d UX POMAHMUUECKUEe U YmonuuecKkue uepmol,
a makice 3d mo, KAk OHU NepeKkIUKAOMcs ¢ nocmgpetioucmckoii gepcueti noIUMOppHO-nepsepcusHoli meopuu, a uHoz0a
u ccoLnaromest Ha Hee. Ha msITOM MecTe — JieBble KOJUIOKATBI, BhIpayKeHHbIe oOmyMu Hapeumsimu (general adverb:
an adverb not subclassified as AVP or AVQ (see below) (e.g. often, well, longer (adv.), furthest)); 33.8533; mpumep:
No less plausibly than Attlee and his colleagues in 1945, Mrs Thatcher was entitled to declare: ‘We are the masters
now’ (BNC, 2021). / He meHee npasdonodoOHo, uem dmmu u ezo KoJiezu 8 1945 200y, muccuc Tomuep umena npaso
3aseums: «Tenepv Mol X035€60».
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B pesynbTaTe aHanmM3a MOKHO 3aKIIOUUTH cieayioiiee. C TOUKM 3peHMst CEMaHTUKY GOJBIIYIO CTEIIeHb YBepeH-
HOCTM BbIpaskalOT MOAycHble Hapeuusi probably, presumably, apparently u plausibly; meHbluasi cTeneHb yBepeH-
HOCTM, COMHEHMsI BbIpakeHbl Hapeunsimu perhaps, maybe, conceivably, possibly. C Touku 3peHust 4aCTOTHOCTH UC-
TI0JIb30BAHMSI B peuy Haubosiee MCIOoIb3yeMble HApeunsl B XyI0XKEeCTBEHHOI JIMTepaType MpeAcTaBieHbl HApeunsmMu
perhaps (558); probably (268); possibly (243); maybe (232); conceivably (173); HauboJiee MUCIIOTb3yeMble Hapeunst
B HAYYHOM CTUJIe TIpeacTaBaeHbl HapeunsMmu perhaps (336); probably (243); apparently (95); camble MUCITO/Ib3yeMbIE
Hapeuus B ra3eTHO-MHGOPMAILIMIOHHOM CTUJIe TipeacTaBienbl perhaps (167); probably (165); apparently (63). C Tou-
KU 3PEHMS YaCTePEUHbIX COUETAEMOCTHBIX BO3MOXKHOCTE! TAHHBIX Hapeunii MOXKHO 3aK/ITIOUUTh CIefdylolee: mpak-
TUYeCKM Bce 3Tu Hapeuus (probably, possibly, presumably, plausibly, conceivably) umeloT BbICOKYIO CTeIeHb coue-
TaeMOCTHBIX BO3MOKHOCTEH ¢ MOZAJbHBIMM TJIarojiaMii; C 3TOi TOUKM 3peHMs TaHHble Hapeuus ¢ 60JIbIIoi momeit
BEPOSITHOCTM MOTYT OBITb MCITOJIb30BAHbI [IJIS1 BbIpaskeHMs MOfyca Bceit mpomosuuuu. Hapeuns perhaps 1 maybe
TaKke ¢ GOJIBILION 0Jeii BEPOSITHOCTY MOTYT ObITh YIIOTPe6IeHbI [Jis1 BbIpaskeHusT Moayca Bceit rpomosuiinu. CuH-
TarMaTU4eCcKy 5TO BbIPAXKAETCS B X CITOCOOHOCTH OBITh 000CO6I€HHBIMYM 3HAKaMM MpeNyHaHus (CKOOKM, 3aTIsSIThIe),
P 3TOM JaHHbIE HApeuMsi MOTYT BBOAUTH B IIpeIokeHNe JOOABOYHYIO MM YTOUHSIONIYI0 MHGopManuoo. Hanbo-
Jilee YacTOTHbIE MOZE/N YIIOTpebaeHMsT JaHHbIX Hapeunii CBSI3aHbl ¢ Tiaroaamu: to be, to have u gpyrumu riaromna-
MU pasIMYHOM CEMaHTMKM, KOTOpbIe BHICTYIIAIOT B TIOJABJISAIONIEM GOJBIIMHCTBE cryuaeB (80%) Kak MpaBble KOJIIO-
KaThl, IPM 3TOM, KaK IIPaBMIO, JIeBble KOJUIOKAThI BbIpaskeHbl MOZAJbHbIMM Iy1aronamiu. CTOUT Takke OTMETUTb,
YTO JIJIS1 HEKOTOPBIX Hapeunit (possibly, perhaps, maybe) xapakTepHa MOJI€e/b MCITOb30BaHMSI C COUMHUTETHHBIMU COI0-
3amu (and, but), myis Hapeuns: presumably XapakTepHO yrOoTpe6/ieHMe ¢ TOOUMHUTENbHBIMY coto3amu (although u ap.)
B mocTrosuumy. OTMeTUM, YTO JJIsl Hapeuusl apparently xapakTepHbl CJieyIolye MOJeN, KOTOpble He CBOVICTBEH-
Hbl IPYIMM HapeuusM: MOZEIM MCIOAb30BaHMUS B IMpOIIEAIIeM BpeMeHM, KOHCTpykius Modal Verb + Perfect
Infinitive u kak MoguduKaTOp MpUIaraTeJbHbIX. B KauecTBe BHIPAKEHMS MTPU3HAKOBOCTM IPYrOr0 Hapeuyusi MOTyT
MCIIOIb30BaThCst Hapeuus perhaps, maybe, plausibly. ITpy BeIpaskeHUM OTPUIIAHUS MTPEeaUKATUBHOI TPYIIION Mpe-
JIOXXeHUsT 6ojiee XapaKTepPHO MCIT0/Ib30BaHMe Hapeunii possibly, conceivably. C TMYHBIMM MECTOMMEHUSIMU B UHU-
LMabHOM MO3UIMY 60JIee XxapakTepHO yroTpebaeHne Hapeunii maybe, presumably.

3ak/IouyeHue

Takue MccienoBaHusi, B (oKyce KOTOPHIX HAXOMMUTCS BbISIB/IEHME 3aKOHOMEPHOCTEN YIIOTPe6IeHNS I3bIKOBBIX
CPelCTB B Pa3IMUHBIX KOMMYHMKATMBHBIX chepax, HECOMHEHHO MPeACTaB/SIOT 9BPUCTUUECKYIO [IEHHOCTh JJIS Te-
peBoja. 3HaHME 3aKOHOMEPHOCTe QYHKIMOHMPOBAHMS SI3bIKOBBIX €MHUIL B PEUM ¥ TUIIMYHBIX, Hanboiee 4acToT-
HBIX MOJeJieil UX yIoTpe6ieHNs] O4eHb BAXKHO Ha BTOPOM 3Tarie IepeBoJYecKoro CeM1o3uca, T.e. IIpy repeBbIpaske-
HUM TIOJTMHHMKA, 0COGEHHO MpY TIepeBojJie Ha HepOIHOI sI3bIK. TaKoi MOAXO[ CTaJ BO3MOXKEH 61aromapst pa3Bu-
TUIO ¥ VTHKOPIIOPUPOBAHMIO METOAOB KOPITYCHOM JIMHTBUCTUKY Y MHTEPHET-TEXHOJIOTUIA B TEOPUIO U MTPAKTUKY T1e-
peBojia U COTIOCTAaBUTEbHbIE MCC/IeNOBAHMS.

B maHHOIt cTaThe 6GbIT MPOBEIEH aHAIN3 MOIYCHBIX Hapeuuit B aHIJIMIICKOM SI3bIKE C TOUKM 3PEHMST 3aKOHOMEPHO-
CTeit UX UCIIOMb30BaHMs B peun. McciemoBaHne MpoBeeHo Ha 6a3e BpUTaHCKOToO HAallMOHATbHOTO KOpITyca. BoisBie-
HbI TUITMYHbBIE, PETY/ISIPHbIE MOZE YIIOTPe6IeH s JaHHbIX Hapeunit B pasIuYHbIX (QYHKIMOHATbHBIX CTUJISIX PEUM.

IepcrieKTUBBI AAJIbHEIIIET0 UCCAeL0BAHNSI Mbl BUOVM B 60Jiee TeTaJIbHOM U3yYEeHUN SI3BIKOBO perpe3eHTalun
JIOTYIKO-CEMaHTUUYECKUX KAaTEropuii B COMMOCTaBUTEIBHOM aCIeKTe C VICIIOIb30BaHMEM METOJO0B KOPITYCHO JTMHIBU-
CTVIKM JIJIS1 OTITMMM3AIMU MIOMCKA BAPMAHTHBIX COOTBETCTBUIA B pEIlIeHUY ITepeBOAYECKIX 3a4ad.
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